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BQGUROD2ICA ~ Mother of GOB
English translation "by Waelaw

Virgin and Lord ̂
God praised >Saiy
Thy Son and Host
Chosen Mother ,
Vim Him for H* ! guida Him to us f

f

2-nd Terse*
^y act of laaptisia, o Son of God
Hear our voices, make true hiunan
Hoaretii prayexs, 9 ve entertain ^
!Th\is we beg * so grant and deign*
In this world to live in Godt

After that hear^ttly abod« «.
S^rrie eleison !

Son of God did ris« for
godly ae& beliavs it thus
lahour^s vorth,G<K^a sue; .

saved £ri»

th verset
a aftde las f carwer ^ell t

The vila stares t 50 chained in Eeil »
Eft covered Death f f eminad UB
The First-Born


